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On comprend les angoisses envahissant le coeur
des Malouins quand un de leurs navires tardait &
rentrer au port. On savait le Turc embusqué de
tous c6t?s. On multipliait les voeux et les pélerina-
ges. Chaque jour une terreur croissante ramenait
sur le port les parents, les amis des matelots, des
négociants et des passagers. On interrogeait les
capitaines des autres navires.

wa tempéte avait-elle sévi dans les parages que
devait parcourir le “Phénix” ? TLes batiments
comme:gant avee le Levant apportaient-ils une 1é
gende grosse de sang et de larmes?

Parmi les femmes et les méres empressées d’ap-
p.endre le sort d’étres chers, Mme de Miniac était
la plus intéressante et la plus affligée. Tenant par
la main Jocelyne, elle errait sur les quais, interro-
geant les matelots, fouillant lhorizon du regard,
demindant & tous ce qu'ils sivaient du sort du
“Puaénix”, Un a un elle quitta ses ajustements co-
quets, et parut vétue de mnoir, comme Jocelyne.
Toutes deux portaient le deuil par avance; et pales,
belles dans leur douleur, elles eussent arraché des
larmes aux coeurs les plus durs.

A mesure que passaient les semaines se confir-
mait davantage la certitude d’un malheur.

Si la jeune femme efit encore conservé un doute,
une lettre recue par la mére du capitaine du “ Phé-
nix ” révéla Pétendue de 'infortune, qui atteignait
un grand nombre de familles.

_. la suite d’un combat inégal, le “ Phénix” avait
dii céder au nombre. Les corsaires tures, aprés
avoir dépécé le navire selon les lois du partage
établi, avaient vendu les officiers et les matelots.
Un certain nombre d’entre eux travaillaient sur le
port, quelques-uns, devenus la propriété du Pacta,
servaient dans les palais ou gémissaient dans les
cachots. Quant au capitaine, acheté par un négo-
ciant, il accomplissait un travail de manoeuvre.

I1 eroyait savoir que le chirurgien, M. de Miniac,
faisait partie des esclaves auxquels avait droit le
Pac:a sur chaque prize amenéz par les corsaires.

Mais 14 se bornaieat les renszigaements du capi-
taine du “Phénix”. Une partie de son équipage
avait été entrainée dans lintérieur des terres, et
nul ne pouvait savoir si jamais on en entendrait
parle:. (’était la séparation sans fin, plus terrible
que la mort méme, puisqu’elle s’augmentait de la
pensée des tortures quotidiennes subies par un étre
aime.

Quand Mme de Miniac apprit quel était le sort
de son mari, el'e fut saisie d'une fiévre si subite et
si violente qu’on la crut perdue. Elle survécut ce-
pendant, rattachée & la vie nar son amour pour sa
fille et par une faible et lointaine espérance.

Une chance de salut restait aux marins devenus
esclaves: celle du rachat. Ceux qui avaient fait
Pacquisition des malheureux spéculaient sur la
pitié et la générosité de leurs proches. Un homme
dont la famille était riche rapportait un gros béné-
fice & son maitre. Le Pacha, qui se réservait les
prisonniers les plus intelligents et les plus robustes,
comptait leur rancon au nombre de ses revenus.
Souvent aussi il se trompait dans ses calculs. Tel
savant appartenait a une famille pauvre qui jamais
ne parviendrait & le racheter. v

Les parents écartés, restaient les religieux de la
Merei.

Ceux-13 revenaienf les mains pleines d’auménes,
brisaient les fers des captifs, les ramenaient en
France et les rendaient a des parents désolés. Mais,
quelle que fit la générosité des fideles, et leur pitié
pour les prisonniers des Turecs, bien peu chaque
année recouvraient leur liberté. Ne fallait-il point
d’ailleurs songer d’abord aux plus faibles, aux plus
malheureux, résister aux entrainements de la com-
passion et remettre & un prochain voyage ce qu’on
aurait voulu tout de suite accomplir.

Mais enfin, si lointaine que fiit cette chance, elle
existait. Mme de Miniac rattacha son coeur a cet
espoir. S’efforcant de dominer son angoisse, elle
triompha de la fiévre qui la clouait sur son lit, se
reprit & s’occuper de sa fille, et eut désormais un
but dans sa vie: la délivrance de Robert.

Jusqu’a cette heure elle avait véeu des sommes
gagnées par son mari. Il lui restait une réserve
bien modeste, encore s’interdit-elle d’y toucher, et
résolut-elle de vivre désormais de son travail. Trés
instruite, fort adroite, elle pouvait tour a tour don-
ner des legons et s’occuper d’une fagon fructucuse.

Avec un courage héroique et simple, elle se ren-
dit chez ses anciennes amies, visita les femmes de
riches armateurs, leur demandant appui et conseil.

L’intérét qu’elle inspira, intérét mélé de respect,
ne tarda point & porter ses fruits.

Trois mois aprés avoir appris la catastrophe du
“Phénix ”, Mme de Miniac pouvait non seulement
se suffire, mais mettre chaque mois de cbté une
somme consacrée au rachat du captif.

Ull? orpheline’: sa fiueule) Ganette} fut chargée
du'soin de la maison, afin de permettre 3 J. ocelyne
de prendre part i Voeuvre commune,

Tandis que la petite servante vaquait aux soins
du ménage, Jocelyne exécutait des broderies déli-
cates, sa mére parcourait la ville, s’intéressant & sa
tache. Le soir les réunissait, et toutes deux recom-
mengaient Pentretien dans lequel revenait sans fin
le nom du pére et de I’époux. ,

Afin de se trouver plus prés de ses éléves et des
magasing, Mme de Miniac quitta sa maison de
Saint-Servan, et vint habiter Saint-Malo. Il lui

elit ét6 impossible de traverser deux fois par jour, ,

en bateau, espace séparant la ville de son fau-
bourg. Elle trouva une maison modeste et tran-
quille, dans une rue étroite, et loua la demeure on
elle avait vécu si heureuse.

Les seuls événements de sa vie étaient Varrivée
des batiments corsaires.

Il lui semblait toujours que I'un d’eux apporte-
rait des nouvelles de Pabsent. Vingt fois décue,
elle n’en continuait pas moins ses douloureuses en-
quétes, demandait aux officiers, aux matelots, si
nul ne savait ce que devenaient les marins du
“IPhsnix 2,

Hélas! les bagnes et les cachots d’Alger les gar-
daient trop bien pour qu’il leur devint possible d’é-
crire a la famille.

Le jour ou les marins du “ Neptune ” se répandi-
rent en joyeuses bandes dans les rues de Saint-
Malo, Mme de Miniac recut au coeur le méme choe
qui la frappait a chaque débarquement. Mais sur
ce coeur meurtri les coups retentissaient d’une fa-
con plus cruelle et plus sinistre. Le temps, en s'é-
coulant, bien loin d’amortir sa douleur, la rendait
plus apre. Elle redoutait de mourir & la peine, avant
d’avoir accompli son oeuvre de libération.

Serrant contre elle le bras tremblant de Joce'yne,
elle demeura longtemps assise sur le rocher du
Grand-Bé, sans avoir le courage de prendre la pa-
role. Elle laissait couler des larmes sur son beau
et pile vsage, et fixait son regard voilé d’un brouil-
lard de pleurs sur la mer, qui se plaignait au loin,
et mourait en petites vagues sur une bande de sa-
ble doré.

Des barques dont les voiles se découpaient sur un
ciel pur, passaient au large; des vols de mouettes
traversaient l'azur. Autour d’elles régnait le si-
lence, et tandis que des tavernes de-la cité Corsaire
s’élavaient des chants d’une joyeuse ivresse, Mme
de Miniac et sa fille, pressées 'une contre Tautre,
pleuraient celui qui, sans doute, murmurait leur
nom.

—Robert! ah! Robert! g’6cria Mme de Miniac
dans ses sanglots.

Jocelyne passa un de ses bras autour de soa cou.

—Pourquoi te laisser abattre et te désespérer au-
jourd’hui? demanda-t-elle. Rien n’est chingé dans
notre situation et dans la sienne. Si nul ne nous
apporte des nouvelles de mon pére, il ne sensuit
pas qu’il doive étre plus malheureux. Nous prions
tant pour lui que ie Seigneur le prendra en pitié ;
nous travaillons si activement pour amasser le prix
de sa rancon que nous parviendrons & compléter ce
qui nous manque.

—dJocelyne, en trois années. combien avons-nous

~ amassé ?

—Si nous comptions ce que tu possédais a 1’épo-
que de la prise du “ Phénix ”, la différence des re-
venus de ta maison, avec le loyer que nous payons,
ce que tu as gagné avec tes lecons, et moi avec mes
broderies, nous avons plus de deux mille livres.

—Chérie! Ne sais-tu pas qu’il en faut au moins
le double pour acquitter la rancon de ton pére?

—On te paie davantage, mes broderies devien-
nent & la mode. Encore deux années, et nous au-
rons DPargent nécessaire. Alors, profitant d’un
voyage des Péres de la Merci, nous leur confierons
notre trésor, et nous les chargerons de négocier
avec le Pacha la liberté de mon pére.

—Deux ans! répondit Mme de Miniae, vivrai-je
jusque-la. s

—Ah! tu deviens cruelle! g’écria Jocelyne en res-
serrant davantage la chaine de ses bras cares-
sants. Je sais bien que dans ton coeur mon pére
occupe la premiére place; je ne saurais m’en plain-
dre. Le soulager dans son malheur, parvenir a lui
rendre la liberté, est le but de ma vie. Cependant,
la préoccupation qu’il me cause ne m’empéche pas
de t'aimer. Mais toi!l C’est & peine si ta pensée se
reporte sur moi quand des nuages sombres traver-
sent ton esprit. Mourir! tu n’en as pas le droit
tant que je te reste, car ta perte serait ma condam-
nation. Nous devons exister I'une pour Pautre. Si
tu ne veux pas désespérer ton enfant, jure-lui de ne
jamais plus céder & ces idées de découragement.

—Ah! dit Mme de Miniac, j’en triomphe sou-
vent; je te le jure, cet amour maternel dont tu sem-
bles douter & cette heure, me fortifie cependant cha-

‘que jour. En te voyant si belle, en te trouvant si

courageuse et 3i dévouée, je me dis que ton pére
sera fier de toi le jour ol il te pressera dans ses
bras.

—1I1 ne me reconnaitra pas, dit J ocelyne en sge-
couant la téte.  Je comptais huit ans quand il partit
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pour le voyage dont il n’est pas revenu. J’étais une
enfant, il retrouvera une jeune fille. Mais j’en suis
certaine, si ses yeux hésitent, il me devinera & mes
baisers.

Mme de Miniac attira sa fille dans ses bras et la
garda sur son coeur.

Plus de deux heures elles restérent ainsi, plon-
gées dans des sentiments si profonds qu’ils arré-
taient la parole sur leurs lévres. :

Le jour baissait; ’horizon paraissait ceint d’une
double écharpe pourpre et vert pile; un bruit lent
et monotone se faisait entendre autour du Grand-
Bé: clapotis sourd et continu dont les deux femmes
n’entendaient point les murmures. Cependant,
peu & peu le sable devint humide, des flagues d’eau
envahirent les roches; des franges d’écume baigné-
rent I'tlot de granit.

La mer montait.

Lorsque Mme de Miniac sortit de sa contempla-
tion, la route conduisant i la terre ferme, sans étre
interceptée, devenait cependant difficile. La mére
poussa un cri de frayeur.

—Ce n’est rien! fit Jocelyne; néanmoins il est
temps de partir.

Elles descendirent le Grand-Bé, traversérent en
posant le pied d'une pierre sur ’autre, la distance

. qui les séparait du rivage, et se trouvérent en sii-

reté au moment oll une vague énorme battit avee
f:acas les flancs de Vécueil.

Alors deux tétes dont Pexpression n’avait rien de
rassurant se montrérent entre la bréche d’une mu-
raille ruinée. Jadis on avait élevé des constructions
sur le Grand-Bé. Le vent d’hiver en balaya la toi-
ture; les murailles tombérent sur place, laissant
debout deux angles, puis des meurtridres, et uve
sorte d’appentis suffisant pour mettre un homme a
Pabri de la pluie.

Souvent, durant les heures chaudes de la journée,
les enfants y coururent, heureux de trouver ces ca-
chettes propices. Les pécheurs y préparaient leurs
appats; les petits s’y attardaient, s’amusant & voir
monter la marée; le dimanche, les jeunes filles y
venaient réver en cherchant sur la mer ’ombre
d’une voile. :

Il n’était point rare, non plus, que de mauvais
gars s’y cachassent, certains que personne ne les
écou.erait préparer des projets criminels et dispo-
ser leurs batteries.

Ceux qui, aprés le départ de Jocelyne et de sa
mere apparurent au milieu des murailles ruinées,
passaient & bon droit pour des étres malfaisants.
Paresseux, ivrognes, on ne leur connaissait point
d’état, et bien que de temps a autre on les vit ma-
nier les rames d’un bateau, ils ne comptaient point
parmi les mariniers. Les fraudeurs, en grand nom-
bre a Saint-Malo, les régalaient souvent d’eau-de-
vie de contrebande. Chaque fois qu’un méfait se
commettait dans la ville, on pouvait, sans crainte
de faire tort & leur réputation, en accuser Corbil-
laud et Bouche-en-Coeur. Trop habiles pour se lais-

- ser prendre, ils réussissaient toujours & prouver un

alibi vainqueur, chérement payé & leurs complices,
et reprenaient le cours de leurs méfaits aveec une
nouvelle audace.

Corbillaud comptait vingt ans: court, trapu, ra-
blé, certain de sa force, ayant de longs doigts pres-
sants et nerveux, un regard capable d’embrasser
vingt objets a4 la fois, il était le premier des deus
associés. Bouche-en-Coeur lui obéissait humble-
ment, et il ne se révoltait jamais qu’au moment dv
partags, assez peu équitable quelquefois.

Ce jour-13, aucun d’eux ne put réclamer la priori-
té de I'idée qui leur traversa le cerveau. D’un re-
gard tous deux se comprirent:

—Bonne affaire! dit Corbillaud.

—Excellente occasion, ajouta Bouche-en-Coeur.

—Il s’agit d’enlever le magot.

—Quand ¢

—Ce soir,

—U’est bien vite, nous manquons de renseigne-
ments.

—Bah! les femmes nous en ont suffisamment
fournis... Plus de deux mille livres & cueillir...

—Sais-tu ot elles demeurent?

—UElles se chargeront de nous Papprendre.

—Suivons-les alors.

Tous deux deszcendirent le Grand-Bé en quelques
enjambées, et se trouvdrent i quelques pas de Mme
de Miniac et de sa fille.

La maison qu’elles occupaient n’avait que deux
étages surplombant ’un sur autre. De larges pou-
trelles noires s’entrecroisaient sur la facade, les
fenétres aiguss dressaient des pignons sombres, et
toute la devanture de cette demeure se composalt
de vitrage & carreaux étroits donnant i ensemble
un aspect de légéreté.

(A suivre)
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